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| PROGRAMA

Lunes, 21 de Abril de 1980
Apertura de inscripciones.

Miércoles 21 de Mayo de 1980
Distribucién del carnet de itinerario (road book)

Lunes, 9 de JUnio de 1980
Cierre de inscripciones.

Sébado, 21 de Junio de 1980
Verificaciones (8 h. - 12 h.)

VEHICULOS NUMEROS HORA DE ENTRADA HORA LIMITE

1-10 8h. 00 8h 30
11-20 8h. 30 9h. 00
21-30 9h. 00 9h 30
31-40 9h 30 10 h. 00
41-50 10 h. 00 10h. 30
51-60 10 h. 30 11 h. 00
61-70 11 h. 00 1M1 h 30
71-80 11 h. 30 12 h. 00

Sébado, 21 de Junio_de 1980
Salida (ver itinerario anexo A) a las 16 h.

Domingo, 22 de Junio de 1980
Llegada 14 h.09 (Fin de Rallye)
Verificacién final 15 h.
Publicacién de resultados 19 h.

Domingo, 22 de Junio de 1980
Entrega de premios 21 h.




Il ORGANIZACION

Art. 1.—Escuderfa Orense organiza los dfas 21 y 22 de JUnio de 1980 el “XIll RALLYE
INTERNACIONAL DE ORENSE”. El presente reglamento particular ha sido aprobado por la
Federacién Noroeste de Automovilismo con fecha 18 de Abril de 1980; y estd autorizada por la
Federacién Espafiola de Automovilismo con permiso federativo nimero 140/80.

COMITE DE ORGANIZACION

Estanislao Reverter Sequeiros. Presidente Escuderfa Orense.

J. Ramén Véazquez Garcla. Concejal delegado del Excmo. Ayuntamiento de Orense en la
Comisién de Fiestas.

Joaquifn Fole Villar. Delegado Provincial de Turismo.

Antonio Fraga Fernadndez. Vocal Escuderfa Orense.

Roberto Seoane Méndez. Secretario del Comité de Organizacién.

CUADRO DE OFICIALES

COMISARIOS DEPORTIVOS:
Klaus Boher |
Alfonso Bouzo de Sés
Félix Menor Quintairos
Hendricks Van den Bosch
Luis Sales Grade

DIRECTOR DE LA PRUEBA
Estanislao Reverter Sequeiros

DIRECTORES ADJUNTOS

Iva Corral Pérez

Domingo Dias Basoa

Enrique Ferndndez Gonzélez
José Antonio Rodriguez Brey

COMISARIOS TECNICOS:

Eloy Rodriguez Garcla
Javier Algueré Borras
Antonio Fraga Ferndndez
Antonio Reverter Gonzélez
José Luis TRig4s Fernandez

COMISARIOS DE RUTA:
Victorino Alonso Martinez
Juan Ramén Alvarez Blanco
Julio Bouzo Couceiro
José Cibeira Moure
José Lis Canal L6pez
Ignacio Fontaifias Sénchez
Juan Guede Gonzélez
Alfonso Fraga Tejada
Alberto Fraga Tejada
Leopoldo Marquina Romero




Antonio Marquina Ferndndez
Manolo Gonzélez Rodriguez
José Pérez Fente
Manuel Pedrera Mera
Antonio Ferndndez Rodriguez
Benjamin Rodriguez Landin
Angel Fernandez Fernandez
José Manuel Iglesias Rey
José Luis TRigas Ferndndez
Antonio Fraga Ferndndez
RESPONSABLES DE LA RELACIONES CON LOS CONCURSANTES
Adolfo Moure Reverter
Alfonso de Sés Prada

SERVICIO MEDICO
José Luis Villar Gonzélez

CRONOMETRADORES:
COA - NO

INSPECTORES DE LA FISA
M. J. de Clippel
Luis Sales Grade

INSPECTOR DE LA F.E.A.
Mario Escat Yuste

Todos los oficiales citados anteriormente, estan en posesién de su correspondiente licencia.

Expedida por los Colegios Oficiales de Automovilismo correspondientes.
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iil. PRESCRIPCIONES GENERALES

Art. 2 —GENERALIDADES.

1.—Esta prueba se disputard de acuerdo con el Cédigo Deportivo Internacional (y sus
anexos) de la Federacién Internacional de Automovilismo (FIA) con el Reglamento Deportivo
Internacional (CSI), con el reglamento Deportivo Nacional y con el presente reglamento.

2.—Esta prueba es puntuable para:

Campeonato de Europa de Conductores (coeficiente 1).
Campeonato de Espafia de Rallyes (coeficiente 6).
Campeonato de Galicia de Automovilismo (coeficiente 10).

Art. 3.—DESCRIPCION.

El XIlI Rallye Internacional de Orense, consiste en un recorrido de 751 Kms., divididos en
dos etapas. Las etapas, asl como los controles horarios, controles de paso o controles de
neutralizacién, estdn descritos en el carnet de control y el carnet de itinerario (road book).

l
El itinerario del rallye comprende 31 pruebas de velocidad. \

Art. 4. —VEHICULOS ADMITIDOS

1.—Serén admitidos todos los vehiculos homologados, que respondan a las prescrip-
ciones del Anexo “J” del C.S.l. con respecto a los vehiculos de:

GRUPOQW I L v Turismos de Serie (5.000 ex. en 12 meses consecutivos).
GRUPO M. ..o Turismos (1.000 ex. en 12 meses consecutivos)

GRUPOIIl ........ Gran Turismo de serie (1.000 ex. en 12 meses consecutivos).
GRUPO IV........ Gran Turismo (400 ex. en 24 meses consecutivos).

La proclamacién de los resultados serd hecha en cada grupo.
2.—Los vehiculos de Grupo | se dividirdn en 3 clases segun su cilindrada: 1

CLASELT. Y At Hasta 1.150 c.c. }
CLEASE 2% .. Desde 1.150 c.c. a 1.600 c.c.

CUASE 3:Si..in i Més de 1.600 c.c.

3.—Los vehiculos de grupo |l se dividirdn en 2 clases segun su cilindrada:

CLASE 4% . foctone Hasta 1.300 c.c.

CLEASED" . savian Més de 1.300 c.c. ‘
4-5.—Los vehiculos de grupos lll y IV se dividirén en 2 clases segun su cilindrada.

CLASE.G.® . .28 Hasta 1.600 c.c. ‘
CGLASE 7Y ...cvois Superiores a 1.600 c.c.

6.—Si el nimero de vehfculos inscritos en una misma clase de cilindrada es inferior a
cinco (5), esta clase serd absorvida por la clase inmediata superior. Los vehiculos inscritos en
un grupo que comprenda menos de ocho (8), no participara més que en la Clasificacién
General.

Art. 5.—CONCURSANTES ADMITIDOS

1.—Ser4 admitida toda persona fisica o moral, titular de una licencia internacional de
concursante vélida para el afio 1980.

2.—En caso de que el concursante fuese una persona moral, o0 en todo caso no estuviese
a bordo del vehiculo, todas las obligaciones y responsabilidades serdn completamente solidarias
con el primer conductor declarado en el boletin de inscripcién.




Art. 6.—SOLICITUD DE INSCRIPCIONES - INSCRIPCIONES

1.—Toda persona que desee participar en el Rallye Internacional de Orense deberd
dirigirse a la Secretarla del Rallye: ESCUDERIA ORENSE - Avda. Habana, 32-1.° - Teléfono
988/236312 - ORENSE (Espafia).

La solicitud de inscripcién debe estar cumplimentada antes de las 22H., del 9 de Junio.

Los detalles relativos al copiloto pueden ser cumplimentados hasta el 20 de Junio de
1980. Sin embargo el cambio de un conductor o concursante debe de ser aprobado por el
Comité de Organizacién.

2.—El boletin de inscripcién deberd estar obligatoriamente visado por la Autoridad
Deportiva Nacional del Concursante.

3.—El boletin de inscripcién debe estar acompafiado por la ficha de homologacién del
vehfculo y en su caso anexas, en original o fotocpia, si esto no fuese posible las fichas y
anexos deber&n presentarse durante la verificacién, caso contrario al Comité de Organizacién
podré rechazar la salida del vehiculo.

4.—No se admitird ninguna modificacién en el boletin de inscripcién salvo en los casos
previstos por este reglamento. Sin embargo el concursante podréd cambiar libremente el vehiculo
declarado por otro del mismo grupo y clase hasta el momento de la verificacién.

5.—El Comité de Organizacién se reserva el derecho de rechazar la inscripcién de un
concursante o de un conductor sin tener que dar razones por ello (Art. 74 del C.S.l.). El
namero de inscritos se fija en un méximo de 80 concursantes.

6.—El mero hecho de solicitar la inscripcién hace que los concursantes asf como todos
los miembros del equipo se someten a la jurisdiccién del C.S.l. y a las disposiciones del
presente Reglamento.

Art. 7.—DERECHOS DE INSCRIPCION - SEGURO.

1.—Los derechos de inscripcién se fijan en:

a) Con la publicidad de los organizadores 5.000 pesetas.

b) Sin la publicidad 15.000 pesetas.

2.—La solicitud de inscripcién no serd aceptada caso de no venir acompafiada de los
derechos de inscripcién.

3.—Los derechos de inscripcién comprende la Prima del Seguro garantizado la Respon-
sabilidadCivil del concursante hasta diez millones de pesetas (10.000.000 pesetas). El seguro
tomaré efecto desde el momento de salida y cesaré al final de la Prueba; o desde el momento
de abandono o exclusién del concursante.

4.—Los derechos de inscripcién se devolveran a:
a) A los candidatos no admitidos.
b) En caso de que el Rallye no se celebrara.

Los organizadores podrédn eventualmente reembolsar a los concursantes el 50% de los
derechos de inscripcién si por fuerza mayor (debidamente veriticado por su ACN) no pudiesen
presentarse a la salida del Rallye.

Art. 8.—INSCRIPCIONES PARA LOS TROFEOS
1.—La Rueda de Afilar de Oro sera entregada por el Presidente de Honor del Rallye.

2.—Existen premios y trofeos donados por casas comerciales que se distribuirdn de
acuerdo con su reglamento.
3.—Para la copa de Damas, los equipos serdn exclusivamente femeninos.




- Art. 9.—MODIFICACIONES - INTERPRETACION

1.—El Comité de Organizacién de acuerdo con el Art. 66 del C.S.I. se reserva el derecho
de modificar las disposiciones del presente reglamento, segun las circunstancias y casos que se
pudiesen presentar. En este caso, los participantes seran avisados con tiempo suficiente de los
cambios producidos.

2. _Toda modificacién o disposicién suplementaria serd anunciadapor los anexos del
presente reglamento. Estos anexos seran publicados en la Secretaria permanente del Rallye y
comunicados directamente a los participantes.

3.—Los Comisarios Deportivos tendran la facultad de decidir sobre cualquier caso no
previsto en el presente Reglamento.

4.—En caso de reclamacién por la interpretacién del presente Reglamento el texto
redactado en lengua francesa seré el que daré fé.

IV. OBLIGACIONES DE LOS CONCURSANTES.

Art. 10.—DOTACION.

1.—La dotacién de cada vehiculo estard compuesta de dos personas caso contrario no
ser4 autorizada la salida. Se sefialard claramente el primer conductor y el copiloto. Los dos
miembros del equipo podrén conducir durante el desarrollo del Rallye, y, estarén obligatoria-
mente en posesién de una licencia de conductor vélida para el afio 1980.

2.—La dotacién del vehiculo deberd encontrarse al completo a bordo del mismo, durante
toda la duracién de la Prueba, excepto en los casos previstos por este Reglamento, el
abandono, aunque sea temporal, de un miembro del equipo, o, la admisién de un tercero a
bordo (salvo en el caso de transporte de un herido) supondré la exclusién.

Art. 11.—PLACAS-NUMEROS.

1.—El Comité de Organizacién proveer4 a cada concursante de dos placas reglamentarias
del Rallye llevando su nimero de competicion.

Estas deberdn estar colocadas visiblemente en la parte delantera y trasera del vehiculo
durante toda la duracién del Rallye.

2.—Las placas del Rallye no deberdn en ningin caso cubrir las placas de matriculacién
del vehfculo. Esta infraccién supondrd una penalizacién de 2.000 pesetas por-cada placa
cubierta. La ausencia de una de las placas del Rallye constatada en cualquier momento de la
prueba supondré una penalizacién de 30 segundos por placa.

3.—Los numeros de competicién facilitados por los organizadores deberén figurar duran-
te toda la prueba a los dos lados del vehiculo. Se penalizard con 30 segundos la ausencia de
cada numero de competicién.

4.—Los vehiculos deberan llevar sobre cada una de las puertas O aletas delanteras los
nombres del primer conductor y del copiloto asf como los grupos sanguineos y la ensena de la
nacionalidad de los conductores, en caso contrario la salida del vehiculo podra ser rechazada.

5.—Las marcas de identificacién podréan estar colocadas en cualquier punto del vehiculo.
Los Comisarios Deportivos de la Prueba podran proceder en todo momento y en cualquier
control a la verificacién de estas marcas. La ausencia de una marca de identificacién supondra
la exclusién de la prueba.

6.—Todo fraude constatado, y, especialmente el presentar retocadas las marcas de
identificacién, supondré la exclusién del concursante, asf como las de cualquier concursante 0
copiloto que haya ayudado o facilitado dicha infraccién. Independientemente se pediran san-
ciones més graves a la Autoridad Deportiva Nacional del Concursante.




7.—La integridad de las marcas de.identificacién estara bajo la sola responsabilidad y
proteccién del concursante hasta el final de la prueba. g

Art. 12.-ATRIBUCION DE LOS NUMEROS Y ORDEN DE SALIDA
La atribucién de los nGmeros de competicién se haré en el orden siguiente:
Serie A: Conductores clasificados por la FIA (A).
Serie B: Conductores clasificados por la FIA (B).
Serie C: Todos los demés conductores.

Art. 13.—CARNET DE CONTROL

1.—A la salida del Rallye, cada concursante recibird un carnet de control en el cual
figurarén los tiempos previstos para cada etapa. Este carnet serd devuelto y reemplazado en
cada control de reagrupaminto.

El equipo seré el tnico responsable de su carnet de control.

2._El carnet de control deber4 encontrarse a bordo del vehiculo durante toda la prueba
y ser presentado personalmente por un miembro del equipo en todos los puestos de control.

3._Toda rectificacién o modificacién aparecida sobre el carnet de control supondré la
exclusién de carrera a menos que sea visada por el comisario responsable del puesto de
control.

4.—| a ausencia del visado de cualquier control o la no presentacién del carnet de control
en los controles de reagrupamiento, asi como a la llegada, supondra la exclusién de la carrera.

5.—Las fichas de la Etapa Especiales son parte integramente del carnet de Control y
est4n sujetas a todas las penalizaciones previstas a continuacién.

6.—La presentacién del canet de control en los diferentes controles y la exactitud de las
inscripciones en el mismo correrédn bajo la entera responsabilidad del concursante.

7.—Es obligacién de los concursantes presentar su carnet de control a los comisarios en
el tiempo requerido y comprobar que la inscripcion del tiempo ha sido hecha correctamente.
Solamente los comisarios estén autorizados a inscribir la hora en el carnet de control.

8.—Las personas que constituyen el equipo de un vehfculo deberén estar inscritas en una
hoja separada del carnet en- la cual seran colocadas sus fotos de identidad (4 x 4 cm.), sus
firmas y todos los detalles relativos al vehiculo. Esta hoja, que se considera como una carta de
identidad del vehiculo y del equipo deberd encontrarse a bordo del mismo durante toda la
duracién de la prueba, y deberd ser presentada a cualquier demanda oficial, en el puesto de
control a la llegada de cada sector. Su ausencia supondré la exclusién de la prueba.

Art. 14.—CIRCULACION - REPARACIONES - PUBLICIDAD.

1.—Durante toda la duracién de la prueba, estan permitidas libremente las reparaciones y
avitullamientos, excepto en los casos expresamente prohibidos por una disposicién del presente
Reglamento.

2.—Esta prohibido bajo pena de exclusion de carrera, remolcar, transportar o empujar a
los vehiculos, excepto para devolverlos a la calzada o para despejar la misma.

3.—También est4 prohibido a los concursantes, bajo pena de exclusién de carrera:

a) Bloguear intencionadamente el paso de los coches participantes, o impedirles el paso.

b) Comportarse de una manera incompatible con el espiritu deportivo.

¢) Colocar inscripciones publicitarias en las puertas delanteras, en lugar reservado a los

numeros de competicién.

4.—Estad permitido a los concursantes colocar libremente toda publicidad - sobre los
vehiculos siempre que:

a) Esté permitido por las leyes nacionales y los reglamentos de la FIA.




b) No sea contrario a la buena moral y las buenas costumbres.
¢) No impida la vista del equipo a través de los cristales.

5.—Emplazamiento de la publicidad reservada al organizador.

Interpretacién:

A.—Una visera parasol para el parabrisas de 8 cm.

B.—Dos placas de 10 x 40 cm. para las aletas delanteras.

C.—Dos placas de 20 x 20 cm. para las aletas traseras.

6.—Durante toda la celebracién de la prueba los concursantes deberdn ajustarse estric-
tamente a las prescripciones reglamentarias del Cédigo de la Circulacién de Espafia. Todo
concursante que no se ajuste a estas prescripciones serd castigado con las penalizaciones
previstas en estos casos. Ver art. 23.

(1) Ver disposiciones Complementarias.
V. DESARROLLO DE LA PRUEBA

Art. 15.—SALIDA. Ver disposiciones complementarias (2)

1.—La salida de los vehiculos serd dada de minuto en minuto, el 21 de Junio a las 16 h.
El intervalo de un minuto entre cada concursante podrd ser aumentado si las circunstancias lo
permiten.

La hora exacta de la salida figurard en el carnet de control. Un retraso de 10 minutos,
como méaximo, se permitird para presentarse en la salida, este tiempo le serd cargado al
concursante. La salida serd rechazada a todo vehiculo que se presente con un retraso superior.

2.—Los concursantes estdn obligados, bajo pena de exclusién, a hacer todos los con-
troles de paso en todos los puntos mencionados en su Carnet de Ruta.

3.—Las horas y minutos serd siempre indicadas de 00,01 - 24,00 s6lo se contardn los
minutos cumplidos. Durante toda la celebracién de la prueba la hora oficial serd la de Radio
Nacional de Espafia, no se admitird ninguna reclamacién sobre esta cuestion.

4.—Todos los concursantes recibirdn un carnet de itinerario (road book) describiendo con
detalle el itinerario a seguir, el cual es obligatorio.




Art. 16.—DISPOSICIONES GENERALES RELATIVAS A LOS CONTROLES.

1.—Todos los controles, es decir, controles horarios y de paso, salida y llegada de las
pruebas de clasificacién y los controles de reagrupamiento y neutralizacién, estarén indicados
por medio de carteles estandarizados y aprobados por la C.S.I.

2.—El comienzo de la zona de control esté indicada por un cartel avisador con fondo
amarillo. A una distancia alrededor de 25 metros el emplazamiento del puesto de control, el
cual esté indicado por un cartel idéntico al anterior con fondo rojo. El fin de la zona de control,
alrededor de 50 metros més lejos, estd indicado por un cartel final con fondo beige con 33
barras negras transversales.

3.—Todas las zonas de control (las zonas comprendidas entre el primer cartel avisador
amarillo y el dltimo cartel final beige con tres barras transversales) son considerados como
“parque Cerrado”. Asf pues, bajo pena de exclusién, esta formalmente prohibido a los concur-
santes efectuar avituallamiento y recibir cualquier clase de asistencia o hacer cualquier repa-
racién (Art. 20).

4.—F| estacionamiento en el espacio anteriormente no deberd exceder del tiempo nece-
sario para las operaciones de control.

5.—Est4 estrictamente prohibido, bajo pena de exclusién:

a) Penetrar en una zona de control de una direccién a otra que no sea la de la

direccion del rallye.
b) Volver a penetrar en una zona de control una vez que el carnet de control ha sido
inscrito en dicho control.

6.—Est4 permitido a los concursantes consultar el reloj oficial sobre la mesa de control.
Por el contrario, los Comisarios de los puestos no pueden informarle sobre su hora efectuada,
la cual queda exclusivamente bajo la responsabilidad del concursante.

7.—Los puestos de control comenzarén a funcionar 15 minutos antes de la hora tedrica
de paso del primer vehiculo, y, cesardn de operar 15 minutos después del paso del ultimo
vehiculo.

8.—Los concursantes est4n obligados, con penalizacién a discrecién de los Comisarios
Deportivos, de seguir las instrucciones del Comisario encargado de cualquier puesto de control.

Los distintivos de los Jefes de Sector, comisarios de ruta y sefialadores, serdn respec-
tivamente unos petos azules, amarillos y naranja.

Art. 17.—CONTROL HORARIO

1.—En los Controles Horarios, los vehiculos est4n autorizdos a penetrar en la zona de
control un minuto antes de su hora teérica de presentacién. Seré considerada hora real de
presentacién en un control el momento en que los corredores entreguen el carnet de rhta al
control.

El concursante deberd conducir su vehiculo a las proximidades de la mesa de control.

2.—Los Comisarios encargados de estos controles deberdn imponer el carnet de cantrol
la hora en el momento que le sea entregado por los corredores.

3.—LA hora anotada en el carnet de control constituye la hora de llegada de fin de etapa
y la hora de salida de la etapa siguiente.

4.—En todos los controles horarios los concursantes no penalizardn si son anotados
durante el minuto de su hora teérica de presentacion.

EJEMPLO: Si un equipo debe pasar un control horario a las 18 h. 58’ serd considerado
en hora, si la anotaci6n del tiempo ha sido efectuada entre las 18 h. 58’ 00" y las 18 h. 58" 59".

5.—a) Por todo retraso se penalizard 60 segundos por minuto o fracién de minuto.

b) Todo adelanto sobre la nota teérica de presentacién en un control horario se penali-

zar4 con 120 segundos por minuto o fraccién de minuto.




6.—El retraso superior a 15 minutos sobre el horario impuesto entre dos controles
horarios, un retraso total de 15 minutos al final de cada estapa del rallye, o un retraso total de
més de 30 minutos al final del Rallye supondré la exclusién de la prueba.

7.—Un adelanto sobre la hora impuesta, imposible de recuperar se penalizard con la

si6bn de carrera. Las penalizaciones por la accién de adelanto de un control horario no

exclu
el retraso maximo, entrafando

serdn en ningun caso tomadas en consideracién para el célculo d
las exclusion de la prueba.

8.—Cuando un control horario est4 seguido de un control de salida de prueba especial,
esos dos puestos, estaran comprendidos solamente en la zona de control (ver art. 16/3 y art. 20);
dispuesto como sigue:

a) Aproximadamente a 25 metros del cartel avisador amarillo, se encontraré el puesto

horario (cartel rojo).

b) A una distancia de 50 a 200 metros seré colocado el puesto de salida de la prueba

de clasificacién (cartel rojo).

c) 50 metros més lejos seré4 colocado el cartel final con tres barras transversales.

9. —Econtrandose el vehiculo en la zona de control (art. 16/4) el concursante hard marcar
su carnet de control con su hora perfecta por el Comisario del puesto, esta hora anotada
constituye la hora de llegada de la etapa anterior; el Comisario inscribird la hora de salida para
la etapa siguiente.

Volver4 enseguida, con su vehiculo, al puesto de salida de la prueba clasificagion. La
hora de salida de esta prueba ser4 considerada como la hora de salida de la etapa siguiente. Se
recuerda que entre los carteles a) y b) del apartado 8 de este articulo, los vehiculos se
encuentran en una zona de control, en Parque Cerrado (art. 15/3 y art. 19).

10.—Los Comisarios encargados de los controles de paso deber4n simplemente visar el
carnet de control, el cual serd presentado por el equipo, sin mencionar la hora de paso.
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Art. 18.—CONTROLES DE REAGRUPAMIENTO

1.—Los controles ‘de reagrupamiento serdn establecidos en el camino. Estos controles
estardn sometidos a las reglas que rigen en los puestos de control. (Art. 15y 19).

2.—Estos reagrupamientos sirven para reducir el intervalo mds o menos importante que
se haya podido crear entre los concursantes como consecuencia de retrasos y (o) abandonos.
Hay que considerar la hora de salida del reagrupamiento y no la duracién del mismo.

3.—A su llegada a estos controles los concursantes entregardn al Comisario de puesto su
carnet de control asf como las fichas de clasificacién efectuadas y, recibirdn la instruccién sobre
la hora de salida, deberan seguidamente conducir su vehiculo al Parque Cerrado. (Art. 19).

4.—En el momento de la salida un nuevo carnet de control le seré entregado. El orden de
salida para la segunda etapa serd determinado en relacién con la clasificacién provisional
establecida. al final de la primera etapa. En la imposibilidad de establecer dicha clasificacién el
orden de salida ser4 dado segun el orden de llegada de la etapa anterior.

Art. 19.—PRUEBAS DE CLASIFICACION
1.—Las pruebas de clasificacién son las pruebas de velocidad contra reloj.




2._En el curso de estas pruebas es obligatorio llevar el casco para todos los ocupantes
del vehiculo, bajo pena de exclusién de carrera.

3.—Est4 prohibido a los concursantes circular en el sentido inverso de la prueba bajo
pena de exclusién de carrera.

4.—| as salidas de las pruebas de clasificacién serén dadas de la siguiente forma: después
de que el vehiculo y su equipo a bordo se detenga delante del control de salida, un comisario
inscribir la hora prevista para la salida del concursante en la ficha de la prueba (hora, minuto y
segundo) remitird este documento al concursante que no podré revasar la sefial de salida.

El Comisario le anunciard en voz alta los treinta segundos, quince segundos, diez
segundos, y, los dltimos segundos, sefialando con los dedos de una mano puestos en el
parabrisas. Al acabar el conteo de los altimos cinco segundos le ser4 dada la sefial de salida y
el concursante deber4 salir sin ningun retraso. Una tardanza de més de veinte segundos
después de la sefial de salida sera penalizada con 2 minutos.

5.—Una salida en falso, y, sobre todo una salida efectuada antes de que el Comisario
haga la sefial de salida, seré penalizada con 60 segundos. Esto no excluye la existencia de
penalizaciones més graves que podrfan ser impuestas por los Comisarios Deportivos, sobre todo
en caso de reincidencia.

6.—La llegada de las pruebas de clasificacién sera anotada a vehiculo lanzado, estando
prohibida la parada bajo pena de exclusién. El cronometraje se hard por dos cronémetros
autométicos y serd doblado por dos cronémetros manuales. A una distancia de 100 a 300
metros después de la llegada, el concursante debera detenerse en un control sefializado por un
cartel rojo ““STOP”, para inscribirse sobre la ficha su tiempo de llegada. Si los cronometradores
no pudiesen comunicar la hora exacta de llegada a los controladores estos pondrfan solamente
su visado en la ficha del concursante y la inscripcién de los tiempos se haré en la neutralizacién
siguiente.

7.—Si por falta del concursante la inscripcién de tiempos no se hace:

a) Em la salida sera excluido.

b) En la llegada (STOP) seré penalizado con cinco minutos.

8.—Los tiempos realizados por los concursantes en cada prueba de clasificacion, expre-
sada en horas, minutos y segundos seré adjuntada a sus penalizaciones.

9.—Pruebas de clasificacién: Las pruebas de clasificacién se especifican en el Anexo A
al presente reglamento. Son 31 pruebas de velocidad divididas en dos etapas, todo el kilome-
traje sobre asfalto.

Pruebas: “A’” TRASALVA; “B"” ARNOYA; “C"”-1 SANDE; “D" OUTOMURO-VILLAVI-
DAL; “‘E” BANDE-LOBERA; “F"’ PUENTE LINARES-BANDE; ““G” BANDE-MOCINOS; “C"-2
SANDE; “H” XESTOSA-TOEN; “I” CASTRO DE BEIRO; “J)"” PARADA-MASIDE; "“K"-1
BRUES-FEAS; “L"" MAGROS; “M"-1 LINARES-AMIUDAL; “N"-1 AVION-BEIRO; “O" CENLLE;
#p'_1 CABAMELAS: “K"-2 BRUES-FEAS; “M"-2 LINARES-AMIUDAL; “N"-2 AVION-BEIRO:
#pr.9 CABANELAS: Q" VINAO; “’R” ALMORFE-LUINTRA; “S" BALDREY; “T'" LA TEIXEIRA;
“y”-1 SAN MARTINO; “V’-1 SAN FIZ; “U"”-2 SAN MARTINO; “V"-2 SAN FIZ; “X" MACEDA-
SANTA MARINA.

Art. 20.—PARQUE CERRADO
1.- Los vehiculos estan en parque cerrado:
a) Desde que han penetrado en la zona de un puesto de control y hasta la salida de la
misma (art. 15/3, 16/9 y /10). \
b) Desde su llegada a las neutralizaciones y hasta la salida de las mismas (art. 17/2).
c) Desde su llegada al fin de la prueba y hasta la expiracién del plazo para el depésito
de reclamaciones (Art. 24).
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2.—Durante el régimen de parque cerrado, esta prohibido bajo pena de exclusién hacer
cualquier tipo de reparacién o avituallamiento.

- Si los organizadores consideran que un vehiculo esta defectuoso para la circulacién debe
ser obligatoriamente reparado delante de un Comisario.

Los minutos empleados en la reparacién deben ser considerados también como minutos
de retraso en una etapa de enlace, a fin de que un conductor no busque recuperar el tiempo
asf perdido. El conductor recibe una nueva hora de salida después de la reparacién que implica
una penalizacion. (Art. 25 de la condiciones generales).

Excepcionalmente, con autorizacién y bajo el control del comisario competente, esta
permitido a un miembro del equipo y con los medios llevados a bordo del vehiculo el cambio de
un neumético y el cambio del parabrisas que hayan sido dafiados.

3.—Una vez situado el vehiculo en el parque cerrado, los conductores abandonarén el
mismo, siéndole prohibido el acceso a todos los miembros del equipo.

4.—En los casos de parque cerrado en los controles de neutralizacién (1-b) el equipo no
est4 autorizado para entrar en el parque cerrado hasta 10 minutos antes de su hora de salida.

5.—En todas las salidas de la prueba y en los puntos de neutralizacién, si un concursante
no puede presentarse con el motor en marcha ser4 penalizado con 30 segundos. En las salidas
de las pruebas de clasificacién los concursantes deberén presentarse con el motor en marcha
bajo pena de exclusién de carrera.

6.—Toda infraccién supondré la exclusién de carrera.

7.—Todos los vehiculos deberén presentarse en el parque cerrado de salida antes de las
15 h. 30'. Ver disposiciones complementarias.

VI. VERIFICACIONES - PENALIZACIONES
Art. 21.—VERIFICACION. E

1.—Todo vehiculo participante deberéa presentarse a la verificacién el sdbado dia 21 a las
8 horas, de acuerdo con el horario de convocacién, en los TALLERES RETASA. Carretera de
Madrid, nuevo Acceso, Km. 534. El equipo deber4 estar al completo. Presentarse fuera de hora
supondré la exclusién salvo en casos de fuerza mayor reconocidos como tales por los Comi-
sarios Deportivos. Ver disposiciones complementarias. (3).

2. _Esta verificacién efectuada antes de la salida seré de orden general (control de las
licencias, de la marca y del modelo y el vehiculo, de los elemtos de seguridad esenciales, y
conformidad del vehiculo con el Cédigo Deportivo Internacional, etc.), y se procederé a:

|dentificacién del equipo. Cada miembro deberé presentar dos fotos recientes de 4 x 4 cm.

_La idntificacién del vehiculo podréa ser efectuada a discrecion de los organizadores.

3. _Todo vehiculo deberé estar obligatoriamente provisto de arcos de seguridad confor-
me a las prescripciones de la C.S.l., de uno o de dos extintores contra incendios cuyo peso
total minimo sea de 5 Kg., y de otros dispositivos de seguridad especificados por la C.S.1. (1980).

4.—La salida no se dar4 a ningn vehiculd que no esté de acuerdo con las normas de
seguridad de la C.S.I.

5.—Horario de verificacién: ver programa.

Art. 22.—CONTROL FINAL.

1.—Después de su llegada a las 14 h. 09' del dfa 22 de Junio, los vehiculos serén
conducidos .al parque cerrado donde tendré lugar un control para constatar si el vehiculo es el
mismo que se habfa presentado a la verificacién prevista en el art. 20, y si hay lugar a las , cna-
lizaciones previstas en el articulo 23.

2.—La ausencia de una de las placas de identificacién previstas en el Articuio 10/5,




observadas en cualquier lugar y momento de la prueba o duante el control final, supondré 1a
exclusién del concursante.

3._Podr4 efectuarse una verificacién completa y detallada con el desmontaje del vehiculo
a discrecién del Comité de Organizacién, a la llegada del Rallye a los vehiculos clsificados
primeros en los grupos | y lll. Podré igualmente ser hecha para los vehiculos clasificados en los
tres primeros puestos de la clasificacién general; e igualmente a los primeros clasificados en
otros grupos asf como a cualquier otro vehiculo.

4.—En el caso de desmontaje del vehiculo en funcién de una reclamacién todos los
gastos .de la operacién seran cargados al reclamante, que los abonara por oJelantado, en el
caso de que la reclamacién estuviese fundada los gastos serfan reembolsados 1l reclamante y
serian repuestos por el concursante sobre el cual habfa recaido la reclamacic:n 7

Art 23.—CUADRO DE PENALIZACIONES.

o S =
>B | 28 S
£ E =8 PENALIZACIONES EN g’
<a | 9§ S
OBJETO L < | METALICO TIEMPO o
Ausencia de la ficha de Homologacién......... 63| X
Derechos de Inscripcién no satisfechos. ........ 7-2.§ X
Abandono del vehiculo o admisién de un tercero | 10-2 X
Por cada placacubierta™.............oooeien 11-2 2.000 Pts.
Ausencia de una de las placas del Rallye . ...... 11-2 30" Seg.
Ausencia de un nimero........... o s oM 11-3 30" Seg.
Ausencia de una marca de identificacién . ... ... 11-5 3 = <
Fraude constatado en -las marcas de identifi- '
cacion Sea. i ani SRR PRl G i v aeee 11-5 X
Remolcar, transportar o empuijar el vehiculo .. .. 14-2 X
Bloquear intencionadamente el paso de los
Vehiculos’ . T d Jeeitte (e DaN TSR el o 14-3 X
Comportarse en contra del espiritu deportivo.... | 14-3 X
Poner inscripciones publicitarias en el lugar re-
servado a los niimeros de competicion . . . .. 14-3 X
Retraso superior a 10 mn sobre la hora de salida 15-1 X
Penetrar en una direccién contraria distinta del
itinerario del Rallye a una Zona de control .. | 16-5 X
Infracciones al Cédigo de la circulacién ........ 14-5
T TACCION s 2 s & oo ia s s s s aTelals 4 akotata wists 1.000 Pts.
) B O CIOM o 3 s e s s sl s e o 78" o 85 a/at s /s Tala'a"s 0% 5 Mn.
B R T A CCIOM s e iate s o o 0 oo /o4 alere s als s s sin s ees .14-5
Volver a entrar en una zona de control una vez
que el carnet ha sido inscrito . .. .. e 15-5
Por retraso sobre la hora teérica de presentacién ¥
a un control, por Mn. o fraccién de Mn.... j17:6 60" Seg.
Por adelanto sobre la hora de presentacién a un
control hoarrio, por Mn. o fraccién de Mn.. |17-5 120 Seg.
Retraso Total de 15 mn. al final de cada etapa .. |17-6 X
Retraso superior a 15 mn. sobre la hora impuesta =
entre 2 Controles. .. ...ooveeeeieneeeenns 17-6
Retraso total de méas 30" al final del Rallye...... 17-6 X
Adelanto sobre la hora que no6 permita recupe- 957 2,




) S c
>E |88 PENALIZACIONES EN 2
) = T < =2
<8 |6g S
OBJETO < @ METALICO TIEMPO &
No llevar casco en las pruebas de velocidad .... }19-2 X
Circular en sentido inverso al de las pruebas.... [19-3 X
Estacionamiento de mas de 20’ después de la
sefial de salida’ | 19-4 2 Mn.
Falsa salida de una prueba de velocidad. ....... 19-5 60"’ Seg.
Pararse estando prohibido.................... 19-6 X
Si por la falta de concursante no se ha hecho la
inscripcién de tiempo:
A8 SAIEIAY (5T 53 ST as. sats o a i Sos e i a 8 S aiie et e s 19-7 X
Alallegada. . 5 et « oo o s e s Ak 19-7 5 Mn.
Por cada segundo en una prueba de velocidad .. |19-8 1" Seg.
Reparacién o avituallamiento en el parque
COITAUO = o s s sTo st e s e o MG | * §20-2 X
No presentarse con el motor en marcha en las -
salidas de prueba y en los puntos de rea
QrUDAMIBNTOY i, s« st e BT s oiao. s 20-5 30" Seg.
Toda infraccién en el parque cerrado .......... 20-6 X
El vehiculo que no esté conforme con los regla-
mentos de seguridad de la C.S.1. (1979) .... [|23-3 X
Presentarse en el parque de salida: y
Entre1as 15 h. 30" =10 h. 40", . o vaveiiviinseas 20-7 1.000 Pts.
Entre las 15 h. 41’ - 16 h. 00", . . ... . covevevieio o 20-7 5.000 Pts.
Despuésdelas 16 h........................... 20-7 X
ROINCIABNGIA : +uicuce e rers o e ooe st w0s s slasoe o ‘i S0 s 2 -1 A las discrecién
de los C.s..

Vil. CLASIFICACION - RECLAMACIONES.

Art. 24.—CLASIFICACION.

1.—Las penalizaciones serén expresadas en horas minutos y segundos. La clasificacién
final seré establecida por la suma de todas las penalizaciones ocurridas a lo largo de las etapas
y de las pruebas de clasificaci6n, y el que haya tenido menos serd proclamado vencedor de la
clasificacién general. Las clasificaciones por grupos y clases se establecen del mismo modo.

2.—En caso de empate seré proclamado vencedor el que haya realizado mejor tiempo en
la primera prueba de velocidad, si esto no fuese suficiente se tomar4 el tiempo de la segunda,
tercera, etc., respectivamente.

3.—Los resultados serén publicados el Domingo 22 de Junio a las 19 horas en el local de
ESCUDERIA ORENSE.

Art. 25.—RECLAMACIONES.
1.—Los plazos de reclamaci6n se fijan en la manera siguiente:

a) Contra los resultados de la clasificacién, una hora después de su publicacién, en la
Secretaria permanente del Rallye.

b) Contra una decisién sobre cuestiones técnicas inmediatamente después de que haya
sido comunicado al interesado.

2.—Durante el desarrollo de la prueba un concursante cree tener conocimiento de una




irregularidad debe comunicarlo en el control situado inmediatamente después de ver la preten-
dida sancién, bajo pena de perder el derecho de la reclamacién. Podrd también depositar la
reclamacién a la llegada a un control de reagrupamiento o a la llegada de la prueba.

3.—Toda reclamacién deber4 ser hecha por escrito y remitida al director de la prueba,

acompafiada de la suma de 10.000 pesetas, la cual no serd devuelta si dicha reclamacién ha
sido juzgada y justificada. Si la reclamaci6n exigiese el desmontaje del vehiculo, la reclamacién
debera:
a) Hacer un depésito suplementario de 15.000 pesetas, si la reclamacién esta dirigida
especificamente a una parte determinada del vehiculo (motor, transmisién, direc-
cién, etc.).
b) Hacer depésito suplementario de 20.000 pesetas si la reclamacién no esté dirigida
a una parte especifica del vehiculo.
4.—Los gastos ocasionados por los trabajos y transporte del vehfculo serdn cargados al
reclamante si la reclamacién no esté justificada, y a cargo del concursante objeto de la reclama-
cién, si esta es justificada. 2

5.—Si los gastos ocasionados por la reclamacién, verificacién, transporte, etc., son
superiores al depésito de garantfa, la diferencia serd a cargo del reclamante si la reclamacién no
es justificada. De la misma manera si los gastos son inferiores se le devolveré la diferencia. ~ *

6.—S6lo los concursantes tendrdan derecho a hacer las reclamaciones (art. 171. C.S.).

7.—Los requisitos para las reclamaciones son los establecidos por el Art. 174 del C.S.I.

8.—No se admitirdn reclamaciones sobre los hechos constatados por los Comisarios

Deportivoos. :
9.—Los concursantes tendrdn el derecho de apelacién consignados en el Art. 181
del C.S.I.

VIill. PREMIOS Y TROFEOS

Art. 26.—PREMIOS Y TROFEOS.
La entrega de premios tendré lugar el Domingo dfa 22 de Junio a las 21 horas.

CUADRO DE PREMIOS

CLASIFICACION GENERAL

1.° Clasificado 120.000 Pesetas y Rueda de Afilar de Oro
2.° Clasificado 80.000 Pesetas y Trofeo
3.° Clasificado 40.000 Pesetas y Trofeo
4.° Clasificado 20.000 Pesetas y Trofeo
5.° Clasificado 15.000 Pesetas y Trofeo
6.° Clasificado 10.000 Pesetas y Trofeo
7.° Clasificado 5.000 Pesetas y Trofeo

CLASIFICACION POR CLASES
Por cada clase constituida:
1.° Clasificado 15.000 Pesetas y Trofeo

2.° Clasificado 10.000 Pesetas y Trofeo
3.° Clasificado 5.000 Pesetas y Trofeo




CLASIFICACION POR GRUPOS
1.° Clasificado.—Grupo 1: 10.000 Pesetas y Trofeo
1.° Clasificado.—Grupo 2: 10.000 Pesetas y Trofeo.
1.° Clasificado.—Grupos 3 y 4: 10.000 Pesetas y Trofeo.

CLASIFICACION REGIONAL (Pilotos Licencia NO).
1.° Clasificado 25.000 Pesetas y Trofeo
2.° Clasificado 20.000 Pesetas y Trofeo
3.° Clasificado 15.000 Pesetas y Trofeo
4.° Clasificado 10.000 Pesetas y Trofeo
5.° Clasificado 5.000 Pesetas y Trofeo
6.° Clasificado 5.000 Pesetas y Trofeo

CLASIFICACION PILOTOS LICENCIA AS

1.° Clasificado 20.000 Pesetas y TRofeo
2.° Clasificado 15.000 Pesetas y Trofeo
3.° Clasificado 10.000 Pesetas y Tofeo

CLASIFICACION PILOTOS EXTRANJEROS

1.° Clasificado 20.000 Pesetas y Trofeo
2.° Clasificado 15.000 Pesetas y Trofeo
3.° Clasificado 10.000 Pesetas y Trofeo

CLASIFICACION DAMAS
1.* Clasificada 10.000 Pesetas y Trofeo

CLASIFICACION PILOTOS ORENSANOS
1.° Clasificado 15.000 Pesetas y Trofeo

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

(1) Disposicién Primera. Art. 14. PUBLICIDAD.

Para los concursantes que se acojan al contrato de publicidad concertada por la Orga-
nizacién el importe de la inscripcién se reducird a 5.000 pesetas.

La publicidad concertada por la Organizacién se dard a conocer oportunamente.

Los lugares reservados para la publicidad de la organizacién se detallan en el Art. 14/5.

En cualquier momento de la prueba se podré verificar la colocacién de la publicidad. En
caso de que un vehiculo no llevara la publicidad contratada por la Organizacién en los lugares
indicados durante el transcurso de la prueba, el concursante deberé abonar el importe total de
los derechos de inscripcién que ascienden a 15.000 pesetas, de no ser asl el mencionado
vehiculo seré excluido.

(2) Disposicién Segunda. Art. 15. SALIDA.

El parque de salida estard situado en los accesos del Puente Romano (viejo), entrada
Pabellén de los Deportes. El parque de salida de abrird a las 15 horas. Se recuerdan las penali-
zaciones previstas en el Art. 23.

Apertura del parque de salida a las 15 horas.

Entrada limite a las 15,30 horas.
Entrada entre las 15,30 y 15,45. Multa de 5.000 pesetas.
Entrada a partir de las 15,45. Salida rechazada.




—

(3) Disposicién Tercera. Art. 21. VERIFICACIONES.
De acuerdo con el horario de convocacién. Verprograma.
La Verificaci6n se realizard en los TALLERES RETASA. Sitos en la Carretera de Madrid,

nuevo Acceso, Km. 534.
ENTREGA DE DOCUMENTACION. Se entregaré a partir del dia 20 de Junio a las 16
horas, en los locales de ESCUDERIA ORENSE. Avda. de la Habana, n.° 32-1.° - Orense.

Disposicién 4,* Art. 26.—PREMIOS Y TROFEOS

En !a entrega de premios es obligatoria la presencia del cpiloto, copiloto y vehiculo.
Su ausencia supondré la renuncia al trofeo y premio en metélico correspondiente.







